1-PIECE COATED RIFLE CLEANING RODS - WESTERN POWDERS
22-26 CALIBER 36" 8-32F CLEANING ROD

One piece, coated spring steel cleaning rods push a brush or jag through the
toughest fouling without bending. Dirt and grit won't cling to the proprietary,
nonembedding coating for extra protection of your prized rifle’s bore. The
machined aluminum handle is slim enough to avoid contact with the stock
when cleaning from the breech, while still comfortable and easy-to-grasp for
excellent control. Bearings at each end of the handle let the rod rotate
smoothly to keep the jag or brush fully in contact with the rifling. Color-coded
handles help you make sure you pick up the correct-caliber rod. Each rod has
a soft aluminum ferrule at the threaded end to help protect the breech or
muzzle from damage.

Attributes

Name: WESTERN POWDERS 22-26 CALIBER 36" 8-32F CLEANING ROD
Manufacturer: WESTERN POWDERS

Product no.: 100007972

Mfr. No.: 9160

Caliber: 22 Caliber (.223-.224),243/6 mm (.243)

Length: 36

Material: Stainless

Style: Rifle

Delivery weight: 0.318kg

UPC: 658638291606

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 1lteilige beschichtete
Reinigungsstabe

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die 1teiligen beschichteten Reinigungsstabe von Western Powders entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Gebrauchsanweisungen und
Entsorgungsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses
Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Reinigungsstabe verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe vorsichtig mit den Reinigungsstaben um, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Reinigungsstab mit dem Kaliber deiner Feuerwaffe kompatibel ist.

Halte den Reinigungsstab und alle Zubehorteile auBerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife den Reinigungsstab vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende den Reinigungsstab nicht fir andere Zwecke als die Reinigung von Feuerwaffen.

Befolge alle drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

Verwende den Reinigungsstab in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von
Reinigungschemikalien zu vermeiden.

Trage geeigneten Augenschutz beim Reinigen von Feuerwaffen, um dich vor méglichen Trimmern zu
schitzen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du den
Reinigungsstab verwendest.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Schieben der Birste oder des Jags durch das Rohr, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Versuche nicht, die Feuerwaffe zu reinigen, wenn du dir GUber den Prozess unsicher bist; ziehe einen
Fachmann zurate, wenn nétig.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Auswahl des richtigen Stabs: Stelle sicher, dass du den richtigen Kaliberstab fiir deine Feuerwaffe
auswahlst. Der Reinigungsstab ist farblich codiert, um die Identifizierung zu erleichtern.

. Vorbereitung der Feuerwaffe:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Richte die Feuerwaffe in eine sichere Richtung.

Befestigung der Biirste oder des Jags:

o Schraube die passende Blrste oder den Jag auf das Gewindeende des Reinigungsstabs.
o Stelle sicher, dass sie fest sitzt.

Reinigungsprozess:

o Fuhre den Reinigungsstab von der Patronenlagerseite in das Rohr ein.

o Dricke den Stab vorsichtig durch das Rohr, damit die Blrste oder der Jag Ablagerungen entfernen
kann.

o Verwende gleichmaRige, kontrollierte Bewegungen, um ein Biegen des Stabs zu vermeiden.



o Drehe den Stab bei Bedarf und nutze die Lager an jedem Ende des Griffs fiir einen reibungslosen
Betrieb.
o Entferne nach der Reinigung die Birste oder den Jag und reinige sie separat.

5. Nach der Reinigung:

o Uberpriife das Rohr auf Sauberkeit.
o Bewahre den Reinigungsstab an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Reinigungsmaterialien oder chemikalien gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
e Wenn der Reinigungsstab irreparabel beschadigt ist, recycle die Materialien, wenn mdglich. Uberpriife die
ortlichen Recyclingrichtlinien fur Metall und Aluminiumprodukte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

FUr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der 1teiligen beschichteten Reinigungsstabe wende dich bitte an
deinen ortlichen Einzelhandler oder direkt an den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails
bereithaltst, um eine schnellere Unterstitzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit deinen
Reinigungsstaben gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und verantwortungsvolle Wartung deiner
Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for 1Piece Coated Rifle
Cleaning Rods

Introduction

Thank you for choosing the 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods by Western Powders. This guide provides
essential safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe and effective use of the
product. Please read this document carefully before using the cleaning rods.

General Safety Guidelines

¢ Always handle cleaning rods with care to avoid injury.

Ensure that the cleaning rod is compatible with your firearm's caliber.

Keep the cleaning rod and all accessories out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the cleaning rod before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the cleaning rod for purposes other than cleaning firearms.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the cleaning rod in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning chemicals.

¢ Wear appropriate eye protection when cleaning firearms to shield against potential debris.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the cleaning rod.

Avoid excessive force when pushing the brush or jag through the bore to prevent damage.

Do not attempt to clean the firearm if you are unsure of the process; consult a professional if needed.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Rod: Ensure you select the correct caliber rod for your firearm. The cleaning rod is
colorcoded for easy identification.

2. Preparing the Firearm:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Point the firearm in a safe direction.

3. Attaching the Brush or Jag:

o Screw the appropriate brush or jag onto the threaded end of the cleaning rod.
o Ensure it is securely fastened.

4. Cleaning Process:

o Insert the cleaning rod into the bore from the breech.

Gently push the rod through the bore, allowing the brush or jag to remove fouling.

Use smooth, controlled motions to avoid bending the rod.

Rotate the rod if necessary, using the bearings at each end of the handle for smooth operation.
After cleaning, remove the brush or jag and clean it separately.

[¢]

o

[¢]

[¢]

5. PostCleaning:

o Inspect the bore for cleanliness.
o Store the cleaning rod in a safe place, away from children and pets.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any cleaning materials or chemicals in accordance with local regulations.
e If the cleaning rod becomes damaged beyond repair, recycle the materials if possible. Check local
recycling guidelines for metal and aluminum products.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods, please reach out to your
local retailer or the manufacturer directly. Ensure you have the product details ready for faster assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your rifle cleaning
rods. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Varillas
de Limpieza de Rifle de Una Pieza Recubiertas

Introduccion

Gracias por elegir las Varillas de Limpieza de Rifle de Una Pieza Recubiertas de Western Powders. Esta guia
proporciona informacién esencial sobre la seguridad, instrucciones de uso y pautas de eliminacién para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento detenidamente antes de usar
las varillas de limpieza.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las varillas de limpieza con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que la varilla de limpieza sea compatible con el calibre de tu arma de fuego.

Mantén la varilla de limpieza y todos los accesorios fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona la varilla de limpieza antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

No utilices la varilla de limpieza para otros propdsitos que no sean la limpieza de armas de fuego.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el mantenimiento y limpieza de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza la varilla de limpieza en un area bien ventilada para evitar inhalar productos quimicos de limpieza.
Usa proteccién ocular adecuada al limpiar armas de fuego para protegerte contra posibles escombros.
Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de usar
la varilla de limpieza.

Evita aplicar fuerza excesiva al empujar el cepillo 0 jag a través del cafidén para prevenir dafios.

No intentes limpiar el arma de fuego si no estds seguro del proceso; consulta a un profesional si es
necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccionando la Varilla Correcta: Asegurate de seleccionar la varilla del calibre correcto para tu
arma de fuego. La varilla de limpieza esta codificada por colores para una facil identificacién.

2. Preparando el Arma de Fuego:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Apunta el arma de fuego en una direccién segura.

3. Adjuntando el Cepillo o Jag:

o Atornilla el cepillo o jag apropiado en el extremo roscado de la varilla de limpieza.
o AsegUrate de que esté bien sujeto.

4. Proceso de Limpieza:

[¢]

Inserta la varilla de limpieza en el cafién desde la recamara.

Empuja suavemente la varilla a través del caiidn, permitiendo que el cepillo o jag elimine la
suciedad.

Usa movimientos suaves y controlados para evitar doblar la varilla.

Rota la varilla si es necesario, utilizando los rodamientos en cada extremo del mango para un
funcionamiento suave.

Después de limpiar, retira el cepillo o jag y limpialo por separado.

[¢]
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5. PostLimpieza:

o Inspecciona el cafidn para verificar su limpieza.
o Almacena la varilla de limpieza en un lugar seguro, alejado de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha cualquier material o producto quimico de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Sila varilla de limpieza se dafla mas alla de la reparacidn, recicla los materiales si es posible. Consulta las
pautas locales de reciclaje para productos de metal y aluminio.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad relacionada con las Varillas de Limpieza de Rifle de Una
Pieza Recubiertas, por favor, comunicate con tu minorista local o directamente con el fabricante. Asegurate de
tener los detalles del producto listos para obtener asistencia mas rapida.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus varillas de
limpieza de rifle. Gracias por priorizar la seguridad y el mantenimiento responsable de las armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage de
Fusil en Acier Revétues

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tiges de Nettoyage de Fusil en Acier Revétues par Western Powders. Ce guide fournit

des informations essentielles sur la sécurité, des instructions d'utilisation et des directives d'élimination pour

garantir une utilisation s(re et efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser les
tiges de nettoyage.

Directives Générales de Sécurité

Manipule toujours les tiges de nettoyage avec soin pour éviter les blessures.

Assuretoi que la tige de nettoyage est compatible avec le calibre de ton arme a feu.

Garde la tige de nettoyage et tous les accessoires hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.

Inspecte la tige de nettoyage avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser la tige de nettoyage a d'autres fins que le nettoyage des armes a feu.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise la tige de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des produits chimigues de
nettoyage.

Porte des lunettes de protection appropriées lors du nettoyage des armes a feu pour te protéger contre
d'éventuels débris.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction siire avant d'utiliser la tige de
nettoyage.

Evite d'appliquer une force excessive lors de la poussée de la brosse ou du jag a travers le canon pour
éviter d'endommager l'arme.

Ne tente pas de nettoyer I'arme a feu si tu n'es pas s(r du processus ; consulte un professionnel si
nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Sélection de la Bonne Tige : Assuretoi de sélectionner la tige de bon calibre pour ton arme a feu. La
tige de nettoyage est codée par couleur pour une identification facile.

. Préparation de I'Arme a Feu :

o Assuretoi que I'arme a feu est complétement déchargée.
o Oriente I'arme a feu dans une direction sdre.

Fixation de la Brosse ou du Jag :

o Visse la brosse ou le jag approprié a I'extrémité filetée de la tige de nettoyage.
o Assuretoi qu'il est bien fixé.

Processus de Nettoyage :

o Insére la tige de nettoyage dans le canon depuis la culasse.

o Pousse doucement la tige a travers le canon, permettant a la brosse ou au jag d'éliminer les
résidus.

o Utilise des mouvements fluides et contr6lés pour éviter de plier la tige.



o Fais tourner la tige si nécessaire, en utilisant les roulements a chaque extrémité de la poignée
pour un fonctionnement en douceur.
o Apres le nettoyage, retire la brosse ou le jag et nettoieles séparément.

5. Aprés le Nettoyage :

o Inspecte le canon pour vérifier sa propreté.
o Range la tige de nettoyage dans un endroit sir, loin des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions d'Elimination

e Elimine tous les matériaux ou produits chimiques de nettoyage conformément aux réglementations

locales.
¢ Si la tige de nettoyage est endommagée audela de toute réparation, recycle les matériaux si possible.
Consulte les directives locales de recyclage pour les produits en métal et en aluminium.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des Tiges de Nettoyage de Fusil en Acier Revétues,
n'hésite pas a contacter ton détaillant local ou le fabricant directement. Assuretoi d'avoir les détails du produit
pour une assistance plus rapide.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec tes tiges de
nettoyage de fusil. Merci de prioriser la sécurité et I'entretien responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Aste di
Pulizia in Acciaio Rivestite

Introduzione

Grazie per aver scelto le Aste di Pulizia in Acciaio Rivestite di Western Powders. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni per I'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire un
utilizzo sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare le
aste di pulizia.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le aste di pulizia con cura per evitare infortuni.

¢ Assicurarsi che I'asta di pulizia sia compatibile con il calibro della propria arma.

Tenere |'asta di pulizia e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare |'asta di pulizia prima di ogni uso per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare |'asta di pulizia per scopi diversi dalla pulizia delle armi da fuoco.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare I'asta di pulizia in un'area ben ventilata per evitare di inalare sostanze chimiche per la pulizia.
Indossare protezioni oculari appropriate durante la pulizia delle armi da fuoco per proteggersi da
eventuali detriti.

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare I'asta di pulizia.
Evitare di applicare forza eccessiva quando si spinge la spazzola o il jag attraverso il calibro per prevenire
danni.

Non tentare di pulire I'arma se non si & certi del processo; consultare un professionista se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezione dell'Asta Giusta: Assicurarsi di selezionare |'asta del calibro corretto per la propria arma.
L'asta di pulizia e codificata a colori per una facile identificazione.

2. Preparazione dell'Arma:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
o Puntare I'arma in una direzione sicura.

3. Attacco della Spazzola o del Jag:

o Avvitare la spazzola o il jag appropriato all'estremita filettata dell'asta di pulizia.
o Assicurarsi che sia fissato saldamente.

4. Processo di Pulizia:

o Inserire |'asta di pulizia nel calibro dalla culatta.

Spingere delicatamente I'asta attraverso il calibro, permettendo alla spazzola o al jag di rimuovere
i residui.

Utilizzare movimenti fluidi e controllati per evitare di piegare I'asta.

Ruotare I'asta se necessario, utilizzando i cuscinetti a ciascun estremita del manico per un
funzionamento fluido.

Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola o il jag e pulirli separatamente.

[¢]
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5. PostPulizia:

o Ispezionare il calibro per verificarne la pulizia.
o Riporre |'asta di pulizia in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali materiali 0 sostanze chimiche per la pulizia in conformita con le normative locali.
¢ Se |'asta di pulizia diventa danneggiata oltre riparazione, riciclare i materiali se possibile. Controllare le
linee guida locali per il riciclaggio di metalli e prodotti in alluminio.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o preoccupazioni riguardanti le Aste di Pulizia in Acciaio Rivestite, si
prega di contattare il rivenditore locale o il produttore direttamente. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto
pronti per un'assistenza piu rapida.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue aste di pulizia
per fucili. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla manutenzione responsabile delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1Piece Coated
Rifle Cleaning Rods

Introduksjon

Takk for at du valgte 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods fra Western Powders. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon, bruksanvisninger og avhendingsretningslinjer for 3 sikre trygg og effektiv bruk av
produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye fgr du bruker rengjgringsstengene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid rengjgringsstengene med forsiktighet for @ unnga skader.

Sgrg for at rengjgringsstangen er kompatibel med kaliberet til ditt vapen.

* Hold rengjgringsstangen og alle tilbehgr utilgjengelig for barn og sarbare individer.
Inspiser rengjgringsstangen fgr hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Bruk ikke rengjeringsstangen til andre formal enn rengjering av skytevapen.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjgring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk rengjgringsstangen i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av rengjgringsmidler.
e Bruk passende gyevern nar du rengjgr skytevapen for a beskytte mot potensielt rusk.

Serg for at skytevapenet er avfyrt og pek i en trygg retning far du bruker rengjgringsstangen.
Unnga overdreven kraft nar du skyver bgrsten eller jaget gjennom Igpet for & unnga skade.
Prgv ikke & rengjere skytevapenet hvis du er usikker pa prosessen; konsulter en profesjonell om
nedvendig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Valg av riktig stang: Serg for a velge riktig kaliberstang for ditt vapen. Rengjgringsstangen er
fargekodet for enkel identifikasjon.
2. Forberede skytevapenet:
o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt.
o Pek skytevapenet i en trygg retning.
3. Feste bgrsten eller jaget:
o Skru den passende bgrsten eller jaget pa den gjengede enden av rengjgringsstangen.
o Sgrg for at det er sikkert festet.
4. Rengjgringsprosess:
o Sett rengjgringsstangen inn i lgpet fra kammeret.
o Skyv forsiktig stangen gjennom lgpet, slik at bgrsten eller jaget fierner forurensninger.
o Bruk jevne, kontrollerte bevegelser for & unnga a baye stangen.
o Roter stangen om ngdvendig, bruk lagerne pa hver ende av handtaket for jevn drift.
o Etter rengjgring, fjern bgrsten eller jaget og rengjgr det separat.
5. Etter rengjoring:
o Inspiser Igpet for renhet.
o Oppbevar rengjgringsstangen pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

Avhendingsinstruksjoner

 Avhending av rengjeringsmaterialer eller kjemikalier ma skje i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Huvis rengjgringsstangen blir skadet utover reparasjon, resirkuler materialene hvis mulig. Sjekk lokale
resirkuleringsretningslinjer for metall og aluminiumprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods, vennligst ta
kontakt med din lokale forhandler eller produsenten direkte. Sgrg for & ha produktdetaljene klare for raskere

assistanse.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med dine
rengjgringsstenger for rifler. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig vedlikehold av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Jednoczesciowych
Pokrytych Pretow Czyszczacych do Karabinow

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér jednoczesciowych pokrytych pretéw czyszczgcych do karabindw od Western Powders.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa, instrukcje uzytkowania oraz zalecenia
dotyczace utylizacji, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosze doktadnie przeczytaé
ten dokument przed uzyciem pretéw czyszczacych.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z pretami czyszczgcymi ostroznie, aby uniknaé obrazen.

Upewnij sie, ze pret czyszczacy jest kompatybilny z kalibrem Twojej broni palnej.

Przechowuj pret czyszczacy oraz wszystkie akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb
wrazliwych.

Sprawdz pret czyszczacy przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Nie uzywaj preta czyszczacego do celéw innych niz czyszczenie broni palne;.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni
palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj preta czyszczgcego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknaé wdychania
jakichkolwiek chemikaliéw czyszczacych.

Nos odpowiednie okulary ochronne podczas czyszczenia broni palnej, aby chroni¢ sie przed potencjalnymi
odtamkami.

Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem preta
Czyszczyceqo.

Unikaj nadmiernej sity podczas przesuwania szczotki lub koncéwki przez lufe, aby nie uszkodzi¢ preta.
Nie prébuj czyscic¢ broni palnej, jesli nie jestes pewien procesu; w razie potrzeby skonsultuj sie z
profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

Wybor Odpowiedniego Preta: Upewnij sie, ze wybierasz odpowiedni pret do kalibru Twojej broni. Pret
czyszczacy jest kolorowo kodowany dla tatwej identyfikacji.

. Przygotowanie Broni:

o Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.
o Skieruj broh w bezpiecznym kierunku.

Montaz Szczotki lub Koncowki:

o Przykre¢ odpowiednig szczotke lub kohcéwke do gwintowanego konca preta czyszczacego.
o Upewnij sie, ze jest mocno zamocowana.

Proces Czyszczenia:

o W16z pret czyszczacy do lufy od strony komory.

o Ostroznie przesuwaj pret przez lufe, pozwalajac szczotce lub koncéwce na usuniecie
zanieczyszczen.

o Uzywaj ptynnych, kontrolowanych ruchéw, aby uniknaé¢ wygiecia preta.



o Obracaj pret, jesli to konieczne, korzystajac z tozysk na kazdym kohcu uchwytu dla ptynnej pracy.
o Po czyszczeniu, usunh szczotke lub koncédwke i wyczysé je osobno.

5. Po Czyszczeniu:

o Sprawdz lufe pod katem czystosci.
o Przechowuj pret czyszczacy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzagt domowych.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty czyszczace lub chemikalia zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli pret czyszczacy ulegnie uszkodzeniu, ktére uniemozliwia dalsze uzytkowanie, zrecyklinguj materiaty,
jesli to mozliwe. Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace recyklingu metali i aluminium.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub watpliwosci dotyczacych jednoczesciowych
pokrytych pretéw czyszczacych do karabinéw, prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawca lub producentem.
Upewnij sie, ze masz szczegdty produktu, aby uzyskaé szybszg pomoc.

Przestrzegajgc tych wskazéwek, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia z
uzyciem pretéw czyszczacych do karabinéw. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i
odpowiedzialnej konserwacji broni palnej.



Turvallisuusohjeet 1Kappaleen Pinnoitetuille
Puhdistusvarsille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Western Powdersin 1kappaleen pinnoitetut puhdistusvarsit. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa, kayttoohjeita ja havittamisohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.
Lue tama asiakirja huolellisesti ennen puhdistusvarsien kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele puhdistusvarsia aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Varmista, etta puhdistusvarsi on yhteensopiva aseesi kaliiperin kanssa.

Pida puhdistusvarsi ja kaikki tarvikkeet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista puhdistusvarsi ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta puhdistusvarsia muihin tarkoituksiin kuin aseiden puhdistamiseen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saaddksia aseiden huoltoon ja puhdistamiseen liittyen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Kayta puhdistusvarsia hyvin tuuletetussa tilassa valttaaksesi puhdistuskemikaalien hengittamista.
¢ Kayta sopivia silmasuojia aseita puhdistaessasi suojautuaksesi mahdollisilta roskilta.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusvarren kayttda.
Valta liiallista voimaa harjan tai jagin tyéntamisessa piipusta, jotta valtat vaurioita.

Al3 yritd puhdistaa asetta, jos et ole varma prosessista; kysy ammattilaiselta tarvittaessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Oikean Varren Valinta: Varmista, etta valitset oikean kaliiperin varren aseellesi. Puhdistusvarsi on
varikoodattu helpon tunnistamisen helpottamiseksi.

2. Aseen Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Suuntaa ase turvalliseen suuntaan.

3. Harjan tai Jagin Kiinnittaminen:

o Kierra sopiva harja tai jag puhdistusvarren kierrettyyn paahan.
o Varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty.

4. Puhdistusprosessi:

o Ty6nna puhdistusvarsi piippuun tukista.

o Tyodnna varsi varovasti piipun lapi, jolloin harja tai jag poistaa likaantumista.

Kayta sujuvia, hallittuja liikkeita valttaaksesi varren taipumista.

o Kaanna varsi tarvittaessa, kayttden kahvan molemmissa paissa olevia laakereita sujuvaan
toimintaan.

Puhdistamisen jalkeen poista harja tai jag ja puhdista se erikseen.

o
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5. Puhdistuksen Jalkeen:

o Tarkista piippu puhtauden varalta.
o Sailyta puhdistusvarsi turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.



Havittamisohjeet

o Havita kaikki puhdistusmateriaalit tai kemikaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.
¢ Jos puhdistusvarsi vaurioituu korjauskelvottomaksi, kierrata materiaalit mahdollisuuksien mukaan.
Tarkista paikalliset kierratysohjeet metallille ja alumiinille.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1kappaleen pinnoitettuihin puhdistusvarsihin, ota yhteytta
paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina
nopeampaa apua varten.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen puhdistusvarsiesi
kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen asehuollon.



Sakerhetsinstruktioner for 1Piece Coated Rifle
Cleaning Rods

Introduktion

Tack for att du valde 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods fran Western Powders. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation, anvandningsinstruktioner och avfallshanteringsriktlinjer for att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av produkten. Vanligen Ias detta dokument noggrant innan du anvander
rengdringsstangerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid rengdringsstanger med forsiktighet for att undvika skador.

Se till att rengdringsstangen ar kompatibel med din firearms kaliber.

Hall rengdringsstangen och alla tillbeh6r utom rackhall for barn och sarbara individer.
Inspektera rengéringsstangen fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.
Anvéand inte rengdringsstangen for andra andamal an att rengéra vapen.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende underhall och rengéring av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand rengdringsstangen i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av rengéringskemikalier.
Bar Iamplig 6gonskydd nar du rengdr vapen for att skydda mot potentiellt skrap.

Se till att vapnet &r oladdat och riktat i en séker riktning innan du anvander rengéringsstangen.

Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du trycker borsten eller jaggen genom loppet for att férhindra
skador.

FOrsok inte att reng6ra vapnet om du ar osaker pa processen; konsultera en professionell vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja ratt stang: Se till att du valjer ratt kaliberstang for ditt vapen. Rengdéringsstangen ar fargkodad for
enkel identifiering.

2. Forbereda vapnet:

o Se till att vapnet ar helt oladdat.
o Rikta vapnet i en saker riktning.

3. Fasta borsten eller jaggen:

o Skruva fast den lampliga borsten eller jaggen pa den gangade anden av rengéringsstangen.
o Se till att det ar ordentligt fastsatt.

4. Rengoringsprocess:

o Satt in rengodringsstangen i loppet fran slutstycket.

Tryck forsiktigt stangen genom loppet sa att borsten eller jaggen tar bort beldggningar.
Anvand mjuka, kontrollerade rérelser for att undvika att boja stangen.

Rotera stangen om det behdvs, anvéand lagren i varje ande av handtaget for smidig drift.
Efter rengdring, ta bort borsten eller jaggen och rengdr den separat.

[¢]
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5. Efter rengoring:

o Inspektera loppet for renhet.



o Forvara rengdéringsstangen pa en saker plats, bortom rackhall for barn och husdjur.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Bli av med eventuella rengéringsmaterial eller kemikalier enligt lokala regler.
e Om rengodringsstangen blir skadad bortom reparation, atervinn materialen om méjligt. Kontrollera lokala
atervinningsriktlinjer for metall och aluminiumprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods, vanligen kontakta
din lokala aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att du har produktinformation redo fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med dina
rengéringsstanger for gevar. Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvarsfullt underhall av vapen.



Bezpecnostni pokyny pro 1dilné potazené tyce na
cisténi pusek
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1dilné potazené tyce na Cisténi pusek od spolecnosti Western Powders. Tento
prlvodce poskytuje dllezité bezpecnostni informace, pokyny k pouZziti a pokyny pro likvidaci, aby se zajistilo
bezpeclné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouZzitim téchto tyci si prosim peclivé pretéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s ty¢emi na CiSténi s opatrnosti, abyste se vyhnuli zranéni.

Ujistéte se, ze ty¢ na ¢isténi je kompatibilni s kalibrem vaseho strelného zafizeni.

Drzte tyC na Cisténi a vSechny pfislusenstvi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte ty¢ na CiSténi na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.
* Nepouzivejte ty¢ na ¢isténi k jinym Gceldm nez k ¢isténi strelnych zbrani.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Gdrzby a ciSténi strelnych zbrani.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pouzivejte ty¢ na cCisténi v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani ¢isticich chemikalii.

Pfi Cisténi stfelnych zbrani noste vhodné ochranné bryle, abyste se chranili pfed moznymi Glomky.
Ujistéte se, Ze je strfelnd zbran vybitd a sméruje bezpenym smérem, nez zaCnete pouzivat ty¢ na Cisténi.
Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi tlaceni kartace nebo jagu skrze hlaven, abyste predesli poskozeni.
NepokousSejte se Cistit stfelnou zbran, pokud si nejste jisti postupem; v pfipadé potreby se poradte s
profesionalem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Vybér spravné tyce: Ujistéte se, ze vybirate ty¢ spravného kalibru pro vasi stfelnou zbran. Ty¢ na
¢isténi je barevné kédovana pro snadnou identifikaci.
2. Priprava strelné zbrané:
o Ujistéte se, ze je stfelna zbran Uplné vybita.
o Smérfujte stfelnou zbran bezpecnym smérem.
3. Pripojeni kartace nebo jaga:
o Pfipevnéte vhodny karta¢ nebo jag na zavitovy konec tycCe na Cisténi.
o Ujistéte se, Ze je pevné utazen.
4. Proces cisténi:
o Vlozte ty¢ na cisténi do hlavné od zavéru.
o Jemné tlacte tyC skrze hlaven, aby kartac nebo jag odstranily necistoty.
o Pouzivejte hladké, kontrolované pohyby, abyste se vyhnuli ohnutf tyce.
o Pokud je to nutné, otacejte tydi, pricemz vyuzivejte loziska na kazdém konci rukojeti pro hladky
provoz.
o Po Cisténi odstrarite karta¢ nebo jag a Cistéte je oddélené.
5. Po cisténi:
o Zkontrolujte hlaven na Cistotu.
o Ulozte ty¢ na Cisténi na bezpecné misto, mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli Cistici materialy nebo chemikalie v souladu s mistnimi pfedpisy.
e Pokud se ty¢ na Cisténi stane neopravenou, recyklujte materidly, pokud je to mozné. Zkontrolujte mistni
pokyny pro recyklaci kovovych a hlinikovych produktd.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1dilnych potazenych tyci na cisténi pusek se prosim obratte na svého
mistniho prodejce nebo pfimo na vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro rychlejsi
pomoc.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi vasi pusky. Dékujeme, Ze uprednostiiujete
bezpelnost a odpovédnou Udrzbu strelnych zbrani.
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